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RANGOS DARBU SUTARTIS NR.
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Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas
135163499, kuriy registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamos generalinio
direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus, veikiancio pagal jstatus, (toliau - Uzsakovas)

ir
Uzdaroji akciné bendrové ,DN1000“, juridinio asmens kodas 304745980, kurios registruota
buveiné yra Chemijos g. 4D, LT-51344 Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos

Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Dariaus Zolyno, veikianc¢io pagal
jmoneés jstatus (toliau - Rangovas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia rangos darby sutartj
(toliau - Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty salyguy.

1. SAVOKOS

1.1 Atsisakomi darbai - Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu
UZsakovui tapo nebereikalingi ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél
Uzsakovo uzduoties (Techninés specifikacijos) reikalavimy, klaidy ar trikumy UZsakovo
dokumentuose taisymo.

1.2 Darbai - Uzsakovo uzduotyje (Techninéje specifikacijoje) nurodyti darbai ir kiti paslaugy
teikimo, prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal
Sutart].

1.3 Darby pradzia - Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo diena.

1.4 Darby atlikimo terminas - laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby

perdavimo UZsakovui ir atlikus baigiamuosius bandymus (jei taikoma), kuriy rezultatai
yra teigiami, ir pasirasSius Darby perdavimo-priémimo akta.

1.5 Darby perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas
perdavé, o Uzsakovas priémé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties sglygy 8.2
punktu.

1.6 Dokumentas, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas

pagal Sutartj - dokumentas, kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti
dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio
termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo
suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biti ne mazesné kaip 5 procentai statinio
statybos kainos. Sio dokumento pateikimo tvarka reglamentuoja Lietuvos Respublikos
statybos jstatymas. Pasikeitus teisés akto nuostatoms dél Sio dokumento pateikimo,
atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

1.7 ISlaidos - visos pagristai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali buti
jskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.8 Iranga arba Irenginys - prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dalj.
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Medziagos arba Statybos produktas - visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj
(i8skyrus Iranga arba [renginj).

Pakeitimas - Uzsakovo uzduoties (Techninés specifikacijos) reikalavimy keitimas, pagal
Sutarties 10 skyriy.

Perziiira - Sutarties kainos pakeitimas, atliekamas dél kainy lygio pokycio, pridétinés
vertés mokescio (toliau - PVM) pasikeitimo.

Pradinés sutarties verté - Sutartyje nurodyta verté, lygi Rangovo pasitilymo kainai be
PVM, nurodytai uz visg Darby apimtj (Sutarties 9.1 punktas), neatsizvelgiant i Sutarties
pakeitimus po jos sudarymo. Pradinés sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus kai Sutarties verté perzitrima pagal Sutartyje nurodytas kainy
perziiros salygas.

Rangovo jrengimai - visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo
jrengimams nepriskiriama Jranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar
ju dalj.

Rangovo personalas - visi Rangovo ir Subrangovo darbuotojai ir kiti asmenys, kurie
tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir jgyvendinant kitas Rangovo teises bei pareigas
pagal Sutartj.

Statybvieté - Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi buti pristatoma [ranga bei
MedZiagos, ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo
teise vadovaujantis Sutarties sglygy 4.4 punktu.

Subrangovas - asmuo, kurj Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus,
perduodamas jam dalj Sutarties vykdymo.

Sutarties galiojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui
pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (kartu su apmokéjima patvirtinanciais
dokumentais) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Sutarties kaina - uz Darbus pagal Sutartj Rangovo gaunama ekonominé nauda.

Kiekiy (apim¢iu) keitimas - Sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atliekamas dél
dalies perkamy Darby atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumaZzinimo, vieny darby
pakeitimo Kitais darbais, papildomy darby jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

Uzsakovo uzduoties (Techninés specifikacijos) klaida - Techninés specifikacijos
reikalavimai, kuriy negalima igyvendinti:

1.20.1. atsizvelgiant | normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas ir (arba)

UZsakovo personalas - visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip
pat kiti asmenys, apie kuriuos UzZsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZsakovo
personala.

Ziniarastis (Veikly sarasas) - Darby grupiy (etapy) Ziniarastis, uZpildytas Rangovo
siilomomis Darby kainomis. Veikly sgrasas nurodo pagrindines Darby veiklas ir joms
priskirtinas sumas.
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1.29 Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme ir susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1.  Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming ir
Sutartyje nustatytomis salygomis savo rizika atlikti ir uzbaigti Darbus ir perduoti
Uzsakovui Darby rezultatg, kaip numatyta Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, bei iStaisyti defektus, taip pat jvykdyti kitus Sutarties
reikalavimus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti
bei Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokeéti
Rangovui Sutarties kaing uz atliktus Darbus Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir
tvarka.

2.2.  Sios Sutarties dalykas yra - vamzdziy keitimo darbai (toliau - Darbai).

2.3.  Darby atlikimo vieta - LSMUL Kauno klinikose adresu Eiveniy g. 2, Kaunas.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra $i Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy
jgyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai
dokumentai, jei taikoma.

3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip
paaiskinantys vienas Kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties ir jos pakeitimy salygos;

3.2.2. Uzsakovo uzduotis (Techniné specifikacija);

3.2.3. Ziniarastis (Veikly sarasas);

3.2.4. Rangovo pasiilymas;

3.2.5. Subrangovy sarasas;

3.2.6. Specialisty sarasas;

3.2.7. Pirkimo dokumentai (jskaitant Pirkimy salygy paaiskinimus, patikslinimus ir pan.,
jeigu tokiy bus Pirkimo procediiry metu) (atskirai nepridedama);

3.2.8. Kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).

3.3. Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko
reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be
iSankstinio rasytinio UZzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba
atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame
dokumente ar kaip nors kitaip.

3.4. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka ir (ar) pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsni
neatliekant naujos pirkimo procediiros ir tik tokiu atveju, jeigu jg pakeitus nebus pazeisti
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir
tikslai. Kitais atvejais tokiam pakeitimui atlikti turi buti vykdomas atskiras pirkimas, t. y.
nauja pirkimo procedira pagal Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo
reikalavimus.

3.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima (kai paaiskéja
(i) Sutartyje ir (ar) jstatymuose numatytos aplinkybés arba (ii) naujos aplinkybés, nors
Sutartyje ir nenumatytos, taciau kuriy apdairus bei protingas tiekéjas negaléjo numatyti
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teikdamas pasiiilyma Pirkime ir kurios, Salies vertinimu, gali trukdyti vykdyti Darbus,
juos uzbaigti per Darby terminus ir (ar) didinti ar mazinti Sutarties kaing, pan.), pateikia
kitai Saliai rasytinj praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy
praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta prasyma
keisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny (jei Sutarties sglygose néra nurodytas Kkitoks terminas) nuo
praSymo gavimo dienos. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 13 skyriuje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Sutarties salygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas Punktas | Duomenys ir sqlygos

Darby atlikimo terminas 6.1 10 (deSimt) darbo dieny nuo uzsakymo
pateikimo dienos

Darby atlikimo termino 6.4 nenumatomas

pratesimas

Taikomos baudos dél Darby 6.2 (i) laikotarpiu nuo kitos dienos po to, kai
vélavimo jsipareigojimas turéjo biti jvykdytas, iki

7 kalendorinés dienos - 10 Eur dydzio
bauda uz kiekvieng termino praleidimo
dieng iki atitinkamo jsipareigojimo
jvykdymo dienos (Atlikty darby, Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos (i diena jskaitoma));

(ii) laikotarpiu nuo 8 Kkalendorineés
dienos iki 14 kalendorinés dienos - 15
Eur dydzio bauda uz kiekvieng termino
praleidimo  dieng iki  atitinkamo
jsipareigojimo jvykdymo dienos (Atlikty
darby, Darby perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos (Si diena jskaitoma));

(iii) laikotarpiu nuo 15 kalendorinés
dienos iki 28 kalendorinés dienos - 150
Eur dydzio bauda uz kiekvieng termino
praleidimo savaite iki atitinkamo
jsipareigojimo jvykdymo dienos (Atlikty
darby, Darby perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos (8i diena jskaitoma)),
nepriklausomai nuo to, kiek dieny
konkrecig savaite véluojama atitinkama
jsipareigojima jvykdyti;

(iv) laikotarpiu nuo 29 kalendorinés
dienos iki atitinkamo jsipareigojimo
jvykdymo dienos (Atlikty darby, Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos (Si diena jskaitoma)) - 300 Eur
dydzio bauda uZ kiekvieng termino
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praleidimo savaite, nepriklausomai nuo

to, kiek dieny konkrecia savaite
véluojama atitinkamg jsipareigojima
jvykdyti

Taikomos baudos uz kity 6.2 (i) 300 Eur bauda uz kiekvieng

jsipareigojimy nevykdymag paZeidima;
(ii) jei pazeidimas testinio pobudZio - po
150 Eur bauda uZ kiekvieng diena, kol
tesiasi pazeidimas

UZtikrinimo suma 7.2 netaikomas

Dokumentas, kuriuo | 1.6,8.2 | (i) laidavimo draudimo rastas (kartu su

uztikrinamas garantinio laidavimo draudimo apmokéjima

laikotarpio prievoliy jvykdymas jrodancia dokumento kopija), iSduotas

pagal Sutartj. Jeigu taikomas, draudimo bendrovés arba

tokiu atveju:
(ii) mokéjimo atidéjimg patvirtinantis
dokumentas, arba
(iii) garantija, iSduota kredito jstaigos

Pradinés sutarties verté 9.1 1492,00 (vienas tikstantis keturi Simtai
devyniasdesimt du eurai, 00 ct) Eur

Sutarties kaina be PVM 9.2 1492,00 (vienas tikstantis keturi Simtai
devyniasdesimt du eurai, 00 ct) Eur

PVM 9.2 313,32 (trys Simtai trylika eury, 32 ct)
Eur

Sutarties kaina su PVM 9.2 1805,32 (vienas tikstantis astuoni Simtai
penki eurai, 32 ct) Eur

Kity mokéjimy terminas 9.8 ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo dienos, Kkai
UZsakovas gauna saskaita faktirg ir
Sutarties 9.8.1 punkte nurodyta
dokumentg

Delspinigiai dél véluojancio 9.9 0,05 % nuo laiku neapmokeétos sumos per

mokeéjimo dieng

Sutarties kainos perskaiciavimas 9.11 netaikomas

dél esminio Sutarties kainos

padidéjimo arba sumazéjimo

Sutarties kainos perskaiciavimas 9.12 netaikomas

dél kainy lygio pokycio

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

UzZsakovas kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teise reikalauti
jas vykdyti tinkamai.
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Uzsakovas jsipareigoja Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg rastu ir
ZodZziu ar dokumentus, bitinus Sutarciai vykdyti.

Uzsakovas jsipareigoja priimti Darbus, jeigu jie atitinka Sios Sutarties Darbams taikomus
ir kitus kokybés reikalavimus.

Uzsakovas, esant Darby poreikiui, uzsakydamas Darbus perduoda Rangovui Statybviete ir
jos valdymo teise Salims pasiraSant Statybvietés perdavimo-priémimo akta STR
1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitira“ nustatyta tvarka.

UZsakovas turi teise bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy
Medziagy kokybe, Medziagy naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygu,
bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti
Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paai$kéja, kad Darbai bus atlikti su trikumais,
Uzsakovas turi teise nustatyti Rangovui protinga terming trikumams pasalinti, o jeigu
Rangovas per nustatytg terming Sio reikalavimo nejvykdo - nutraukti Sutartj ir (ar)
reikalauti atlyginti nuostolius.

UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg (ar
Subrangovg), kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties salygu arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai.

UZsakovas yra atsakingas uZz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.8.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo Uzsakovui
dienos, iSskyrus kaip gali buti numatyta pagal Sutartj;

4.8.2. klaidos, netikslumai ar trilkkumai Techninéje specifikacijoje, kaip nustatyta Sutarties
1.20 punkte;

UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uz tinkamai ir kokybiSkai atliktus bei
nustatyta tvarka priimtus Darbus Sioje Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Techninéje
specifikacijoje nustatytais reikalavimais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy
jstatymy, jstatymy ijgyvendinamyjy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimuy.

Rangovas privalo uZztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZianc¢ius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody, vykdomy
Statybvietéje ir UZsakovo teritorijoje, tinkamumg, patikimumg, bei darby sauga visu
Darby vykdymo laikotarpiu.

Iki Darby pradzios Rangovas privalo:

5.4.1. paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota (jeigu butina)
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Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“. Paskirtam Statybos darby vadovui
UzZsakovas perduos Statybviete.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasirasymo, ir
kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Patvirtina, kad jis atliko visy
dokumenty analize, jam yra aiSki pavesta uZduotis, jis turéjo galimybe numatyti ir
jvertinti visus esminius Darbus, kurie turi buiti atlikti. Laikoma, kad Sutartyje nurodyta
Sutarties kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina
tinkamai vykdyti Darbus ir juos uzbaigti, jskaitant biitinus Sutarciai jvykdyti Darbus,
kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, ta¢iau juos Rangovas turéjo ir galéjo
numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Darby faktiniy kiekiy svyravimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie gali buti
nustatyti Techninés specifikacijos dokumentuose - sanaudy kiekiy ZiniaraS€iuose -
priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai.

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turtg dél apgadinimo, sunaikinimo ir (ar) kity
nuostoliy, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy ar neveikimo. Rangovas, vykdydamas Darbus,
turi imtis visy butiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas bty tik
Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti
Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikmémes.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo sgskaita sutvarkyti ir iSvalyti Statybviete, paSalinti i§ Statybvietés visas
statybines ar kitokias atliekas, Siuksles, tersalus ir kitokias aplinkai pavojingas medziagas
bei tinkamai pildyti tokiy atlieky ir medZziagy apskaitos ir sutvarkymo dokumentacija;

5.8.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.8.3. Statybviete jrengti pagal jstatymy reikalavimus, aptverti, jrengti Statybvietés
apsaugos bei patekimo j Statybviete kontrolés priemones, tinkamas sandéliavimo vietas
prekéms, darbo vietas ir privaziavimo kelius Statybvietéje arba j Statybviete, kurie yra
reikalingi Darby vykdymui, ir juos priziuréti pagal [statymy, Techninés specifikacijos, o
jeigu tokie reikalavimai nenustatyti, - pagal Rangovo jprastai taikomus reikalavimus.
Rangovas atsako uZz Statybvietés (darbo viety, sandéliavimo viety) Zenklinimg ir bitiny
atitvary jrengima, taip pat uZz personalo ir (arba) techniniy priemoniy Statybvietei
apsaugoti parupinima;

5.8.4. valyti ir priziaréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinka nuo Siuksliy, dulkiy ar
kity tersaly. Statybvieté ir patekimui j Statybviete naudojami keliai bei patalpos turi buti
saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UzZsakovo personalui ir
tretiesiems asmenims. Rangovas turi biuti atsakingas uz bet kokj Siy keliy ar patalpy
remontg, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmu.

Rangovas atsako uZ Statybvietés ir joje esanCio turto apsaugg, saugos ir tvarkos
Statybvietéje palaikyma, taip pat uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla
nepadaryty Zalos Statybvietéje esantiems statiniams, jrenginiams, inZineriniams tinklams,
susisiekimo komunikacijoms ir kitiems daiktams.

Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti Statybvietéje ar salia jos.
Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UzZsakovui uz sunaudota
vandenj bei elektra rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka minéty iStekliy tiekimo
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jmonéms.

Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamy Darby
vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar
Subrangovg, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai. Jeigu kei¢iami asmenys, nurodyti Sutartyje, tai biisimojo Rangovo personalo ar
Subrangovo kvalifikacija turi biiti ne Zemesné, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamg [rangg ir
MedZiagas pagal Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Darbams turi buti
naudojamos tik naujos, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotos
medziagos, jrenginiai, gaminiai ir jranga, atitinkanti jiems privalomus Lietuvos
Respublikos ir Europos Sgjungos standartus ir normas.

Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas, statybos darbus
ar pries atlikdamas bandymus (jei taikoma), privalo informuoti Uzsakova, kuris patikrina,
apziri ir, jeigu reikia, priima bandymuy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas
ar statybos darbus apie tai nepraneses Uzsakovui, tai, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas
savo sgskaita privalo ta Darby rezultatg atidengti, kad biity patikrintas, ir nepriklausomai
nuo patikrinimo rezultato, UZsakovui leidus, uzdengti.

Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas
neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu budu pazeidé Sutartj, ir atleidzia UZsakova nuo Sios
atsakomybés treCiyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus
nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél Siy reikalavimy treciyjy asmeny atzvilgiu.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai
bus perduoti UZsakovui. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie
prarandami, kai uz jy prieziira atsako Rangovas ir atsakomybé uz t3 praradima
nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus
ar Zala taip, kad Darbai, Medziagos ar Jranga atitikty Sutarti.

Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo
dokumentus, eksploatacijos ir prieziuros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby
daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti apie bet kokius numatomus atlikti
bandymus (kai taikoma) ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas. Bandymai turi buti
laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Uzsakovas.

Jeigu, atlikus patikrinima, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga,
Medziagos arba Darby kokybé yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka
Sutarties, tai UZsakovas gali atmesti t3 Jrangg, Medziagas arba Darbus ar jy dalj,
atitinkamai apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju
Rangovas privalo iStaisyti trilkumus, defektus ar pakeisti Medziagas ar Irangg, kad Sie
atitikty Sutarti.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakovg nuo visy pretenzijy ir
kompensacijy, susijusiy su:

5.18.1. bet kurio asmens suZzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanc¢ius arba
atsiradusius deél Rangovo veiksmy vykdant Darbus ar taisant defektus Darby vykdymo
metu;

5.18.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tycinio veiksmo ar
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Sutarties paZeidimo.

Rangovas privalo sudaryti salygas UZsakovui/jo atstovams lankytis statybos objekte bei
susipazinti su visa Darby dokumentacija.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitros instrukcijos lietuviy kalba turi buti
iSsamios, kad UZsakovas galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir
pataisyti [ranga. Instrukcijose turi biti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta
arba jrengta pagal Sig Sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai,
sertifikatai ir kiti biitini dokumentai.

Esant imperatyviems teisés akty reikalavimams Rangovui sudaryti draudimo sutartis,
Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis bei pateikti UzZsakovui, vadovaujantis
galiojanciais teisés akty reikalavimais.

Rangovas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
neSaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rySiai ar kitos sasajos ir
bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant
rastu pranesta UzZsakovui.

Jeigu Techninéje specifikacijoje, Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodomas konkretus
modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, standartai, sertifikatai dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems
produktams bity sudarytos palankesnés salygos arba jie buty atmesti, gali buti
pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam. Pateikti minimaliis reikalavimai. Rangovas
gali sitilyti geresniy charakteristiky pirkimo objekta.

Objekto fizinés saugos valdymui turi biiti uztikrinamos tinkamos informacijos ir duomeny
apsaugos priemonés. Atliekant Darbus Rangovas jsipareigoja, kad uztikrins Sio Pirkimo
metu jgytos bet kokiu pavidalu UZsakovo fizinés saugos sistemy techninés
dokumentacijos, saugos sistemy iSdéstymo plany, apsaugos organizavimo procediry,
jrangos slaptazodZziy, asmens duomeny ir kitos konfidencialios informacijos (toliau -
Konfidenciali informacija) sauguma. Rangovas jsipareigoja, kad atlikdamas Darbus, kuriy
metu jy atstovai susipazino su Uzsakovo Konfidencialia informacija, neatskleis jos jokiais
pavidalais nejgaliotiems asmenims ir dés visas pastangas, kad kiti negaléty neteisétai
atskleisti konfidencialia informacija nejgaliotiems asmenims. Pasibaigus Sutarties
galiojimo laikotarpiui, Rangovas turés perduoti visg turima Konfidencialia informacija
Uzsakovui, o visas turimas Konfidencialios informacijos kopijas sunaikins. UZsakovas yra
registruotas asmens duomenuy valdytojas, todél Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka saugos sistemy elektroninés jrangos pagalba tvarkomi asmens
duomenys. Rangovas, vykdydamas Darbus, privalo uztikrinti tinkamg Uzsakovo valdomy
asmens duomeny sauguma.

Be kity Sioje Sutartyje nustatyty isipareigojimy Rangovas privalés Darby atlikimo vietoje
tikslinti Techninéje specifikacijoje nurodyty dury matmenis, galutines schemas suderinti
su Uzsakovu ir gauti jo raSytinj pritarima.

Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi jungtinés veiklos
partneriai yra solidariai atsakingi uZ Sutarties nuostaty vykdymga pagal Sutarti,
galiojancCius jstatymus ir Kitus teisés aktus. Rangovas privalo paskirti vieng i$ partneriy
atstovauti santykiuose su UzZsakovu.

Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui raStu pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius
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duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecig veiklg, kuriai pasitelkiami Subrangovai.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 88
straipsnio 5 dalies nuostatos, kartu su informacija apie naujus subrangovus pateikiami ir
subrangovo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

Rangovas ir Subrangovai privalo atitikti kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus Pirkimo
sglygose. Pasiltlyme nurodyto Subrangovo keitimas jmanomas tik rastu suderinus su
UZsakovu. Numatomo pakeisti Subrangovo kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai
(originalai arba tinkamai patvirtintos kopijos (UZsakovas turi teise paprasSyti pateikti
originalus)) turi buti pateikti UZsakovui prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki
Subrangovo pakeitimo. Gaves tokj pranesimg ir kvalifikacija pagrindzianc¢ius dokumentus,
Uzsakovas kartu su Rangovu jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo, kuris
pasiraSomas UZsakovo ir Rangovo. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad
Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovy, jy
jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties
veiksmus ar neveikima.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra Sutarties 3.6 punkte nurodytas terminas. Rangovas iki Darby
atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus
(jei taikoma).

Jeigu Rangovas:

6.2.1. véluoja atlikti bet kokj Darbg ar Darby etapg pagal Sutartj ir nepateikia UZsakovui
pagristy jrodymy, pateisinanc¢iy Darby vélavimg, UZsakovas be oficialaus ispéjimo ir
nesumazinant kity savo teisiy gynimo budy, taiko tokio dydZio ir tokia tvarka baudas:

6.2.1.1. laikotarpiu nuo kitos dienos po to, kai isipareigojimas turéjo buti jvykdytas, iki 7
kalendorinés dienos - 10 Eur (deSimt eury) dydZio baudg uz kiekvieng termino
praleidimo dieng iki atitinkamo jsipareigojimo jvykdymo dienos (Atlikty darby, Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos (8i diena jskaitoma));

6.2.1.2. laikotarpiu nuo 8 kalendorinés dienos iki 14 kalendorinés dienos - 15 Eur
(penkiolika eury) dydzio bauda uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki atitinkamo
jsipareigojimo jvykdymo dienos (Atlikty darby, Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos (i diena jskaitoma));

6.2.1.3. laikotarpiu nuo 15 kalendorinés dienos iki 28 kalendorinés dienos - 150 Eur
(vienas Simtas penkiasdeSimt eury) dydzio bauda uz kiekvieng termino praleidimo
savaite iki atitinkamo jsipareigojimo jvykdymo dienos (Atlikty darby, Darby perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos (Si diena jskaitoma)), nepriklausomai nuo to, kiek
dieny konkrecig savaite véluojama atitinkamga jsipareigojima jvykdyti;

6.2.1.4. laikotarpiu nuo 29 kalendorinés dienos iki atitinkamo jsipareigojimo jvykdymo
dienos (Atlikty darby, Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (Si diena
jskaitoma)) - 300 Eur (trys Simtai eury) dydzio baudg uz kiekvieng termino praleidimo
savaite, nepriklausomai nuo to, kiek dieny konkrecig savaite véluojama atitinkamag



6.3.

6.4.

6.5.

SUTP-2724

jsipareigojima jvykdyti.

6.2.2. nevykdo bet kokiy Sioje Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy, iSskyrus Sio straipsnio
6.2.1 punktg, Uzsakovas gali pareikalauti sumokéti 300 Eur (trijy Simty eury) baudg uz
kiekvieng paZeidimg, o jei paZeidimas testinio pobidZio - po 150 Eur (vieng Simta
penkiasdeSimt eury) bauda uz kiekviena dieng, kol tesiasi pazeidimas.

Jei apskaiCiuotos baudos virSija 5 % (penkis procentus) Pradinés sutarties vertés,
nurodytos Sutarties 9.1 punkte, UZsakovas gali:

6.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (jei taikomas);

6.3.2. iSskaiCiuoti delspinigius i§ mokeétiny sumy (iSieSkoti delspinigius teisés akty
nustatyta tvarka) ir toliau skaiciuoti delspinigius;

6.3.3. pries 21 kalendorine dieng rastu jspéjes Rangova vienasaliskai nutraukti Sutartj.

Jei Sutarties 3.6 punkte numatytas Darby atlikimo termino pratesimas, tokiu atveju
rasytiniu Saliy susitarimu Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas tik dél objektyviy
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, dél (kai tenkinama bent viena i$ $iy salygu),
jskaitant, bet neapsiribojant:

6.4.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy, t. y. tokiy salygy, kurios yra neaprasytos
Sutartyje ir kuriy profesionalus bei patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti
Pirkimo metu iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos, jvertines Lietuvoje viesai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso
nuo gamtiniy salygy), tiesiogiai jtakojanciy Darby vykdymag;

6.4.2. Pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties sglygy 10 skyriaus nuostatomis;

6.4.3. bet kokio vélavimo, Kkliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims;

6.4.4. finansavimo sutrikimo ar 1ésy stygiaus;

6.4.5. nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1ésas, biitina / tikslinga atsisakyti atskiro
Darbo ir jsigyti papildomus darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus
baigti;

6.4.6. nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, bitina / tikslinga jsigyti

papildomus darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti;

6.4.7. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas,
naujy teisés akty jsigaliojimas;

6.4.8. valdzios institucijy veikimas / neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Darby vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

6.4.9. nenugalimos jégos (force majeure), kuri apibrézta Sutarties 14 skyriuje,
padariniai, apie kuriuos Rangovas buvo praneses UZsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui
vykdyti Darbus;

6.4.10. kitos aplinkybés, ivardytos Sutartyje kaip suteikiancios teise pratesti Darby
atlikimo termina.

Kiekvienu Sutarties 6.4 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal Sutarties 3.5
punkte nustatytus reikalavimus.
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Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas arba, jei taikoma,
Dokumento, kuriuo uZztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
Sutartj, pateikimo diena, atsizvelgiant j tai, kuri data vélesné.

Uzsakovas dél pasikeitusiy aplinkybiu, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa
Zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos,

gali bet kada rastu nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma,
nurodydamas (jeigu imanoma) sustabdymo trukme.

Aplinkybés, dél kuriy gali buti stabdomi Darbai, yra (kai tenkinama bent viena i$ Siy
salyguy), iskaitant, bet neapsiribojant:

6.7.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina
atlikti;

6.7.2. papildomos projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;
6.7.3. véluojama perduoti dalj Statybvietés;

6.7.4. treciyjy Saliy jtaka;

6.7.5. sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;

6.7.6. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.7.7. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby vieSgjj pirkima, kurio
nejvykdZius negalima testi Darby;

6.7.8. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, apie kurias Rangovas buvo pranesSes
ir kurios trukdé Rangovui vykdyti Darbus;

6.7.9. fizinés kliiitys arba kitos nei klimato salygos, su kuriomis vykdant Darbus susidurta
Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar sglygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

6.7.10. dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties
pasiraS8ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1ésas, butina / tikslinga
atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti papildomus darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal
$ig Sutartj nebus baigti;

6.7.11. dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, biitina / tikslinga jsigyti
papildomus darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti;

6.7.12. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas,
naujy teisés akty jsigaliojimas;

6.7.13. valdzios institucijy veikimas / neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Darby vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

6.7.14. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
biity susidiires bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

Kiekvienu Sutarties 6.7 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal Sutarties 3.5
punkte nustatytus reikalavimus.

Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki Darby
ar jy dalies vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami pagal rasytinj Saliy
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susitarima, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby
vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki
sustabdymao.

6.10. Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba t3 jy dalj Rangovas privalo priZituréti,
sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos.

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Jei Sutarties 3.6 punkte numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, tokiu atveju Sutarties
jvykdymas turi buti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar
kredito unijos garantija arba draudimo bendroveés laidavimo raStu, pateikiant jj su
laidavimo draudimo liudijimo originalu ir apmokéjimg jrodanciais dokumentais.
Siekdamas uztikrinti Sutarties jvykdyma, Rangovas, vietoj Siame Sutarties punkte
nurodyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento, gali | UZsakovo nurodytg saskaita
banke pervesti suma, nurodyta Sutarties 7.2 punkte.

7.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimg - banko ar kredito unijos garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo liudijimg - Rangovas privalo pateikti UZsakovui ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos arba pervesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumga j UZsakovo banko saskaita: [nurodyti banko duomenis].
Uztikrinimo verté — 5 % (penki procentai) nuo Pradinés sutarties vertés, nurodytos
Sutarties 9.1 punkte. UZtikrinimo suma - [jrasyti konkreciq sumgq eurais skaiciais ir
Zodziais] Eur. Sutarties jvykdymo uztikrinimas jsigalioja banko arba kredito unijos
garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto iSdavimo dieng arba joje (jame)
nurodytg vélesne dieng, taciau ne véliau kaip jos (jo) pateikimo UZsakovui dieng, ir galioja
nepertraukiamai ir neatSaukiamai visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Tuo atveju, kai
Darby terminas yra pratesiamas, Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti
Darbus, atitinkamai turi biuti pateiktas naujas arba pratestas ir Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas. Jei Rangovas per Same punkte nurodyta laikotarpi
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pagal Sutarties sglygas nepateikia, laikoma, kad Rangovas
nepagristai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po termino Rangovui
pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg Sutartis pasibaigia, UZsakovas jgyja teise
jstatymy nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam rangovui ir reikalauti Rangovo
atlyginti deél to kylancius UZsakovo nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo
pasiiilymo galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos.

7.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

7.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi buti besglyginis ir neatSaukiamas. Sutarties
jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél
to, kad Rangovas paZeidé Sutartyje nustatytas prievoles, dalinai ar visiskai nejvykdeé
sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai. Jeigu Rangovas nevykdo savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Uzsakovas jgyja teise kreiptis i
jstaigg, iSdavusig Sutarties jvykdymo uztikrinimg dél sumokéjimo pagal UzZsakovo

pateikta reikalavima.

7.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti Sutarties 1.17, 7.2 punktuose nurodytg
laikotarpj.

7.6. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo

jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg uztikrinimg tokiomis pac¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas
nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas gali taikyti bet kurj i$ $iy teisiy gynimo budy:
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7.6.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma;
7.6.2. nutraukti Sutartj.

Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZzsakovas
pareikalauja i$ Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio juridinio asmens sumokéti visg
suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg
iSdaves juridinis asmuo (garantas) jsipareigojo sumokéti. Prie$ pateikdamas reikalavima
sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, UZsakovas jspéja apie tai Rangova,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima. Garantas (laiduotojas) neturi
teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavima. Uzsakovas praneSime garantui
(laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas
is dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Rangovo kaltés.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, gavus Rangovo raSytinj praSyma, graZinamas Rangovui
per 10 (deSimt) darbo dieny, jeigu jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius
jsipareigojimus ir yra pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas arba, jei Sutarties
jvykdymo uZtikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Uzsakovas perima Darbus, kai:

8.1.1. visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jei taikoma),
kuriy rezultatai yra teigiami, ir,

8.1.2. pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, bei atlikes baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), su
rasSytiniu prasymu dél Darby perdavimo-priémimo privalo Kreiptis j UZzsakova kartu
pateikdamas Atlikty darby aktg ir Dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, tokios formos ir i$ tokios treciosios Salies, kaip
nurodyta Sutarties 3.6 punkte (jei taikoma).

Darby perdavimg organizuoja ir atlieka Rangovas savo 1éSomis. Rangovas privalo sudaryti
UzZsakovui tinkamas darbo salygas Darbams apziuréti, skirti biiting specialig apranga,
pateikti dokumentacijg, iStaisyti nustatytus defektus, pan.

Uzsakovas, gaves Rangovo prasyma pagal Sutarties 8.2 punktg, per 14 dieny privalo:

8.4.1. atlikti bendrg atlikty Darby apzitrg ir patikrinimg, po kurio kartu su Rangovu
pasiraSyti Darby perdavimo-priémimo akta, jame nurodydami, kad Darbai buvo baigti
pagal Sutartj, iSskyrus bet kurj smulky nebaigta Darbg ir defektus, kurie neturi esminés
jtakos Darbus naudojant numatytiems tikslams pasiekti. Darby perdavimo-priémimo
akte turi biti nurodoma iki kada defektai turi buti pasalinti, taciau ne ilgiau kaip per 28
dienas po Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Defekty neiStaisymas per
Darby perdavimo-priémimo akte numatytg terming UZsakovui suteikia teise paciam
iStaisyti defektus ir (arba) isskaiCiuoti defekty taisymo islaidy sumg i$ galutinio
mokéjimo Rangovui;

arba

8.4.2 rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-
priémimo aktas. Tokiu atveju Rangovas pirmiau turi baigti nurodytg Darbg ir tik po to
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pagal §i punkta kreiptis su kitu prasymu.

Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto privalo pasalinti i$§ Statybvietés visus dar
likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius.

9. KAINA IR APMOKEJIMAS

Pradinés sutarties verté yra 1492,00 (vienas tikstantis keturi simtai devyniasdesimt du
eurai, 00 ct) Eur be PVM.

Sutarties kaina yra 1492,00 (vienas tiikstantis keturi Simtai devyniasdesimt du eurai, 00 ct)
Eur ir 313,32 (trys Simtai trylika eury, 32 ct) Eur PVM, i§ viso: 1805,32 (vienas tikstantis
astuoni $imtai penki eurai, 32 ct) Eur.

Siai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

Apmokéjimo uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati taikomos
Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti
sumokétos Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiSkai atliktg to Darbo grupés (etapo) dalj.
Tokiu atveju, Rangovo praSymu, Uzsakovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés
(etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Ziniarastyje (Veikly sarase) numatyto Darbo grupés
(etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui uz atliktus Darbus gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui
nustatytos formos Atlikty darby akto (Sutarties 3 priedas) 2 (du) egzempliorius ir
saskaitg faktiirg. UzZsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas Atlikty darby aktg, iSskyrus atvejus,
jeigu:

9.6.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai
sumazinant to tarpinio mokéjimo sumag tokio netinkamo Darbo iStaisymo ISlaidy arba
netinkamo daikto pakeitimo dydziu;

ir (arba)

9.6.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba
jsipareigojimo, apie kuri jam atitinkamai buvo praneSes UzZsakovas. Tokiu atveju
UzZsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus,
atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasira$o Darby perdavimo-
priémimo aktg ir Rangovas iStaiso visus defektus, jvardytus Darby perdavimo-priémimo
metu, UZsakovui rastiSkai patvirtinant tokj defekty iStaisymg bei suraSomas Statybos
uzbaigimo aktas? (kai taikoma). Esant imperatyviems teisés akty reikalavimams Rangovui
pateikti kitus dokumentus nei numatyta Sutartyje, Rangovas privalo vadovautis teisés
akty reikalavimais ir Sios Sutarties nuostatomis.

Pagal Lietuvos Respublikoje galiojanéius jstatymus ir kitus teisés aktus (toliau — ir Istatymai) jforminamas (t. y.
suraSomas ir (ar) iSduodamas, ir (arba) tvirtinamas dokumentas, kuris patvirtina pirkimo objekto statybos
(rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), paskirties keitimo, griovimo) pabaiga (Jstatymuose
vadinamas statybos uzbaigimo aktu, deklaracija apie statybos uzbaigimg arba kitas [statymuose numatytas
dokumentas).
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9.8. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

9.8.1. atsiskaitymai atliekami pagal Rangovo tinkamai surasSyta ir, vadovaujantis
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais, nustatyta tvarka tik elektroniniu
bidu pateikta UZsakovui saskaita faktiirg (arba lygiaverti dokumentg) bei UZsakovo
pasirasSytag Atlikty darby akta / Darby perdavimo-priémimo akta.

9.8.2. vykdant Sutartj, sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés
sagskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017
L 266, p. 19) (toliau - Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos
Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali buti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistema ,SABIS“ (https://sabis.nbfc.lt/). Pirkéjas elektronines
saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacine sistema ,SABIS“.
Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu
biidu. Jeigu yra informacinés sistemos ,SABIS" pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir
Paslaugy teikéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, vykdant
Sutartj sgskaitos faktiiros gali buti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Pasikeitus
teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo naudojantis informacine
sistema ,SABIS“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

9.8.3. atsiskaitymai atliekami ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
dienos, kai UzZsakovas gauna saskaitg faktiirg ir Sutarties 9.8.1 punkte nurodyta
dokumenta. Siame punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu,
gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali buti pratestas, tac¢iau bet kokiu atveju Sis terminas negali
virsyti 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny.

9.8.4. Uzsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg
banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT75 7044 0600 0820 5433;
AB SEB bankas;
Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo Siame punkte nurodyta
saskaita.

9.9. Jeigu Rangovas negauna apmokéjimo nustatytu terminu, Rangovo rastisku pareikalavimu
UZsakovas privalo sumokeéti Rangovui uZz kiekvieng uzdelsta dieng 0,05 % (penkios
Simtosios procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos (be PVM).

9.10. Kaina Sutarties galiojimo metu nekeic¢iama, iSskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.

9.10.1. Iforminus Pakeitima (dél kiekio (apimties) keitimo) Sutarties kaina gali buti
koreguojama papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy / atsisakomy Darby sumomis sudarant
raSytinj susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomuy/ kei¢iamy/ nevykdomy /
atsisakomy Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau pateikiamais bidais, nustatant
auksciau esancio bido taikymo prioritetg, t. y. tik nesant galimybés taikyti aukSc¢iau esantj
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biidg, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby jkainius (jei Sutartyje nustatyti tam
tikry konkreciy Darby jkainiai), jei jmanoma;

b) jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje jkainotos atskiros
Pirkimo objekto sudedamosios dalies ar numatyto jkainio;

€) pritaikant Sutartyje numatytus panasiy Darby jkainius;

d) jvertinant Darby pagrijstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos
sgnaudas, statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno) islaidas pagal
Sios Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos? priedo ,Tiesioginiy ir
netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo taisyklés“ nuostatas.

Jei papildomy Darby kaina Rangovo grindziama Rekomendacijomis dél statiniy statybos
skaic¢iuojamyjy kainy nustatymo, nurodomas jy pavadinimas ir registravimo data.
Pagrindziant jkainiy nustatyma papildomy ir keistiny Darby kainos skai¢iuojamos
laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby poreikis, o nevykdomy Darby kainos
skaiCiuojamos Sutarties sudarymo laikotarpiu.

Jei papildomy darby kaina Rangovo grindZiama vidutine rinkos kaina, UZsakovo atstovas
pateikta papildomy Darby kaing palygina su vidutine rinkos kaina, kuri nustatoma
pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy ukio subjekty darby
kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tkio subjekty.

9.10.2. Visais atvejais, jstatymais pakeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) dydi, arba
mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi buti taikomi tiems Atlikty darby aktams ir
saskaitos faktiiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, bet atskiro
Saliy susitarimo. Tokiu atveju Darby kaina be PVM nekei¢iama. Kitus, nei PVM, mokes¢ius
reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali buti pagrindas perzitréti kaing, kuriai
taikoma PerzZitra.

9.11. Jei Sutarties 3.6 punkte numatytas Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél esminio Sutarties
kainos padidéjimo arba sumazéjimo, tokiu atveju:

9.11.1. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba [renginiy kaina padidéja i$ esmés
ir Sio kainy padidéjimo Rangovas negaléjo numatyti Sutarties sudarymo momentu,
Rangovas jgyja teise reikalauti Uzsakovo padidinti Sutarties kaing. Laikoma, kad Statybos
produkty arba [renginiy kaina padidéjo iS esmeés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus
UzZsakovui, kad Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje nurodyta Statybos
produkty ar [renginiy kaina Sutarties sudarymo metu yra reali ir néra dirbtinai sumaZzinta
(didesné dalis tiekéjy Rangovo pasiilymo pateikimo metu tieké tokius Statybos
produktus arba Jrenginius uz Rangovo nurodytg kaing) ir kad:

9.11.1.1. konkretaus Statybos produkto arba Irenginio (jo dalies) pirkimo pagal Sutartj
metu jo kaina padidéjo daugiau nei 15 % ir néra galimybiy nupirkti tokio Statybos
produkto arba [renginio (jo dalies) pigiau, nepazeidZiant Darby terminy;

arba

9.11.1.2. visy Statybos produkty arba Jrenginiy, kuriuos Rangovas nupirko Sutarties
vykdymo reikméms, suminé kaina padidéjo daugiau nei 15 % ir nebuvo galimybiy
nupirkti Statybos produkty arba [renginiy pigiau, nepazeidZiant Darby terminy.

2 Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymas Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo*.
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9.11.2. Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo momentu negaléjo numatyti
Statybos produkty arba [renginiy (ju daliy) esminio kainy padidéjimo, jeigu per
pastaruosius 3 metus iki Rangovo pasitlymo datos ty Statybos produkty arba [renginiy
kaina svyravo maziau negu 15 % per bet kurj 12 ménesiy laikotarpj toje rinkoje arba
birZoje, kurioje Rangovas nupirko tuos Statybos produktus arba [renginius (jy dalis).

9.11.3. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba [renginiy kaina sumaZzéja i
esmés, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo
suzinojimo, apie tai informuoti UZsakova ir UZsakovas jgyja teise reikalauti Rangovo
sumazinti Sutarties kaing. Laikoma, kad Statybos produkty arba [renginiy kaina sumazéjo
iS esmés, jeigu:

9.11.3.1. konkretaus Statybos produkto arba Irenginio (jo dalies) pirkimo pagal Sutartj
metu jo kaina sumazéjo daugiau nei 15 %, lyginant su kaina, nurodyta Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos Ziniarastyje;

9.11.3.2. visy Statybos produkty arba Irenginiy, kuriuos Rangovas nupirko Sutarties
vykdymo reikméms, suminé kaina sumaZéjo daugiau nei 15 %, lyginant su jy kaina,
nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje.

9.11.4. Rangovas privalo pateikti UZsakovui Statybos produkty arba Jrenginiy pirkimo
sutarties vykdymo reikméms ir jy apmokéjimo dokumentus, kad UzZsakovas galéty
patikrinti Statybos produkty arba [renginiy faktines galutines kainas.

9.11.5. Salys privalo sudaryti rasytinj susitarima, kuriame Salys turi perskaiciuoti
Sutarties kaing - pridéti Statybos produkty arba Irenginiy (juy daliy) pabrangimo suma ir
(arba) atimti atpigimo sumg, virSijanc¢ig 15 % jy kainos, nurodytos Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos Ziniarastyje.

9.11.6. ]Jeigu Statybos produktas ar Irenginys jau buvo jtrauktas i Atlikty darby akta
pradine kaina ir apmokétas, UZsakovas turi sumokéti Rangovui pabrangimo suma arba
Rangovas turi grazinti UzZsakovui permoka per 30 dieny po susitarimo sudarymo dienos.
UZsakovas turi teise iSskaityti mokéjimg ar permoka i§ mokétiny sumy pagal Sutartj. Tuo
atveju, jeigu Statybos produktas ar [renginys dar nejtrauktas j Atlikty darby aktg, Atlikty
darby akte turi biiti nurodyta jo kaina, pakeista pagal susitarima.

9.11.7. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby
terminy pratesimg, ir Statybos produktai arba [renginiai (jy dalys) pabrangsta per
vélavimo laika, Rangovas neturi teisés reikalauti Uzsakovo padidinti Sutarties kaing tokio
pabrangimo suma. Taciau Statybos produkty arba [renginiy kainy sumaZéjimas per
Darby vélavimo laika suteikia teise Uzsakovui reikalauti sumazinti Sutarties kaing visa
sumazéjusia suma.

9.11.8. Jeigu Rangovas neinformuoja Uzsakovo apie esminj Statybos produkty arba
Irenginiy kainy sumaZzéjimg, arba informuoja UZsakovg pavéluotai, arba nepateikia
dokumenty pagal Sutarties 9.11.4 punktg per protingg UzZsakovo nustatytg terming ir dél
to Uzsakovas negali pareikalauti Rangovo sumazinti Sutarties kaing 9.11.3 punkto
pagrindu iki sumokédamas Rangovui visg Sutarties kaing (tai yra, susidaro permoka pagal
Sutartj), Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Sutartyje nurodytas netesybas uz
permoka uz laikotarpi nuo galutinio atsiskaitymo termino pabaigos iki permokos
grazinimo dienos (jskaitytinai).

9.11.9. Sutarties 9.11 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal Sutarties 3.5
punkte nustatytus reikalavimus.
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ei Sutarties 3.6 punkte numatytas Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainuy lygio

pokycio, tokiu atveju:

9.12.1. Sutarties kaina gali buti perziirima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy
raSytiniu praSymu. PerZiliros momentas yra Salies praSymo kitai Saliai perziuréti
Sutarties kaing gavimo diena.

9.12.2. Gali buti perskaic¢iuojamos Rangovui mokeétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz
kitus, nei Statybos darbai, Darbus (Darbo projekto parengima ir pan.) mokétinos sumos
negali buti perskai¢iuojamos.

9.12.3. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali biiti perskaic¢iuojamos, jeigu
Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo:

9.12.3.1. pastaty remonto sanaudy elementy kainy indekso reikSmé pakinta daugiau kaip
0,05 per bet kuri Darby vykdymo laikotarpj - tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi
pastato remonto darbai;

arba

9.12.3.2. statybos sanaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio Pirkimo
objekto rasj, reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj -
visais Kitais atvejais, negu nurodytasis 9.12.3.1 punkte.

9.12.4. Sutarties kaina perskaic¢iuojama dél Indekso pokycCio, pagal Sutartj neispirkty
Statybos darby verte padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskaic¢iuojamas
pagal toliau nurodyta formule:

K=1Pb / IPr

Kur:

K - Indekso pokycio koeficientas;

IPr - Indekso reikSmeé laikotarpio pradzioje;
IPb - Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Siame punkte nurodyti indeksai, kiekvienas atskirai vadinamas Indeksu.

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasiilymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty
darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

9.12.5. Salys privalo sudaryti susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo. Salys privalo
susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycCio koeficients,
perskaiciuotg fiksuotos kainos sumg arba perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniarasStyje nurodytus jkainius), perskaiciuotg
Pradinés sutarties verte, perskaiCiuotg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg (kai
taikoma) (jeigu ji turi biiti didinama - Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne
mazesné, negu Sutarties 7.2 punkte nurodytas procentinis dydis nuo Pradinés sutarties
vertés be PVM. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés
sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ji
biity ne maZesné, negu Sutartyje nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be
PVM), perskaiciuota Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sumg (jei taikoma) (Sios sumos turi biiti padauginamos i$ Indekso pokycio
koeficiento) bei kitg perskaiciavimui reikSmingg informacija.

9.12.6. Po to, kai Salys sudaro susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo,
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perskaiciuotoji kaina (jkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty
darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies
prasymo Kkitai Saliai perskai¢iuoti kainag (jkainius) pateikimo. Jeigu dél susitarimo
sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teise
arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskai¢iuotomis kainomis (jkainiais) ir
perskaiciavima atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto
pateikimg iki bus perskaiciuotos kainos (jkainiai).

9.12.7. Sutarties kainos perzitra gali biiti atliekama ne dazniau kaip 1 (vieng) kartg per
Sutarties galiojimo laikotarpij.

9.12.8. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby
terminy pratesima, uzdelsty Darby kaina (jkainiai) neperskaic¢iuojama dél kainy lygio
kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi buti
perskaiCiuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso pokyc¢io koeficientas yra mazesnis
nei 0,95).

9.13. UZsakovas turi teise nesutikti su Rangovo sitilomais Sutartyje numatytais pakeitimais. Jei
Uzsakovas sutinka su pakeitimais, perskaic¢iuota Sutarties kaina jforminama Sutarties
Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris yra Sios Sutarties neatskiriama
dalis.

9.14. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Rangovo pajamos ar nauda, kurig jis gali
gauti pagal Sutartj, todél nei Rangovas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy
komisiniy, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

9.15. Tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybé: yra.

9.16. Tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais tvarka:

9.16.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 5.28 punkte
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja Subrangova (-us) apie tokig tiesioginio
atsiskaitymo galimybe.

9.16.2. Subrangovas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia
prasyma UZsakovui ir inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo sudaryma.
Subrangos sutartis turi buti sudaryta ne veéliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su
subrangovu. Sioje sutartyje nurodoma Rangovo teisé prie$tarauti nepagristiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo
salygose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

9.16.3. Subrangovas, pries pateikdamas saskaitg faktiirg UZsakowvui, turi jg suderinti su
Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai Subrangovo israsyta sgskaita faktiirg rastu
patvirtina atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Rangovo
atlikti mokéjimai Subrangovui pagal jo pateiktas sgskaitas faktiras atitinkamai mazina
sumg, kurig Uzsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarka.
Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas faktiiras UzZsakovui, atitinkamai | jas
nejtraukia Subrangovo tiesiogiai UzZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity
sumy. Subrangovui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Rangovui mokétinos sumos.
9.16.4. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidZia Rangovo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo
su Subrangovu, Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nepereina Subrangovui.

9.16.5. Atsiskaitymai su Subrangovu atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis,
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bet nevirsijant Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
faktiSkai nesutampa Rangovo ir Subrangovo nurodytos faktiSkai mokétinos sumos, rizika
prieS UZsakova tenka Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo saskaita. Kilus gincui
tarp Rangovo ir Subrangovo, jie gincus sprendzia savarankisSkai, UZsakovui nedalyvaujant.

10. PAKEITIMAI

10.1.
UzZsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti keisti Sutartj dél kei¢iamy
kiekiy (apimties) (toliau - kiekio (apimties) keitimas).

10.2. Darby kiekiy (apimties) keitimas atliekamas pagal Sutartj ir (ar) Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj. Jeigu pakeitimai atliekami pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 3 punkto nuostatas,
nenumatytomis aplinkybémis laikomos aplinkybés, kuriy nebuvo imanoma nuspéti,
nepaisant to, kad Uzsakovas pagristai apdairiai rengési pradiniam sutarties sudarymui,
atsizvelgdamas | visas jo turimas priemones, konkretaus projekto pobudj ir
charakteristikas, geragja praktika atitinkamoje srityje ir poreikj uztikrinti tinkama
rengiantis sutarties sudarymui panaudoty istekliy ir numatomos jos vertés santykj.

10.3. Kiekio (apimties) keitimas gali apimti:

10.3.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimg, Darby
dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.3.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinimg;
10.3.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;
10.3.4. bet kurj papildoma Darbg, Jrangg, Medziagas.

10.4. Kiekio (apimties) keitimas pagrindziamas dokumentais (pvz., defektiniu (pakeitimy) aktu,
bréziniais ar kitais dokumentais), kurie turi biti patvirtinti Rangovo bei raStu suderinti su
UzZsakovu.

10.5. Kiekio (apimties) keitimas jforminamas susitarimu ar protokolu, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, Kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, brézinius ir Kkita),
kainos (jkainiy) nustatymo pagrindima ir skai¢iavimg (vadovaujantis 9.10.1 punktu).
Toks susitarimas ar protokolas turi biiti patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas
sudétine Sutarties dalimi.
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Kiekio (apimties) keitimas forminamas tokia tvarka:

10.6.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby
apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties 9.10.1 punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo biudus, ir, kurios pagrindu pagal Sutarties 9.10.1 punktg koreguojama
Sutarties kaina;

10.6.2. jei Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj) biitina/tikslinga keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskaic¢iuotas pagal Sutarties 9.10.1 punkte nurodytus Darby kainy
nustatymo bidus, bei sitilymg dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy
atlikti Darby lokaline samatg, sudaryta pagal Sutarties 9.10.1 punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo btidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties
kaina (jei reikia);

10.6.3. papildomi Darbai - tai Sutartyje nenumatyti Darbai ir (ar) Sutartyje nurodyty
Darby kiekius (apimtis) virSijantys kiekiai ar apimtis. Jei bitina/tikslinga atlikti
papildomus darbus, Rangovas pateikia rastu siilymg dél papildomy Darby, t. y.
papildomy Darby lokaline sgmatg, sudarytg pagal Sutarties 9.10.1 punkte nurodytus
Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilymg, koreguojama
Sutarties kaina.

Atlikty darby aktai turi atitikti atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

Rangovo pasitllyme jvardytos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), kurios nedetalizuotos UZsakovo uZduotyje (Techninéje specifikacijoje), gali buti
keiciamos tik UZsakovo sutikimu tiek, kiek toks Kkeitimas nepriestarauja Techninés
specifikacijos reikalavimams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suZino apie UZsakovo uzduotyje
esancia klaidg arba techninj trilkumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo
vykdyti Darbus, tai jis apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. UZzsakovas, gaves
tokj prane$imag, privalo pateikti Rangovui trikstamg informacija, tinkamus paaiSkinimus
bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagrijstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas - ne véliau kaip per 5 dienas - pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas
aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame punkte minimy priezasciy, uzdelsia baigti Darbus
laiku, tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Rangovas uZztikrina, kad per visa garantinj laikg atlikti Darbai atitiks normatyviniy
dokumenty ir Sios Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius.

UZsakovas, nustates Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo momento, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti
perimant Darbg (paslépti trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu),
taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
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neatitinkan¢iomis MedZiagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio
Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu. Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo Darbai
atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba
sumazinty jy verte arba tinkamuma jprastam panaudojimui.

11.4. Rangovas jsipareigoja per UZsakovo nustatytg protinga terming pasalinti nustatytus
defektus (trikumus) savo saskaita, iSskyrus kai Sie trikumai atsirado dél UZsakovo
kaltés. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biti
naudojamas dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

11.5. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis ir Technine specifikacija, priklausomai, kuris i$ Siy
terminy yra ilgiausias. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo
sagskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkanc¢iomis
Medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo
nejvykdymu.

12. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.7 punktg, trunka ilgiau nei 91
(devyniasdeSimt vieng) kalendorine dieng, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti
Darby vykdyma. Jeigu per 21 (dvideSimt vieng) kalendorine dieng toks leidimas néra
suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju
turi biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui
mokétinos sumos.

12.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus,
tai UZzsakovas raStu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti
netinkamai atliktus Darbus per pagrjstai tinkamg laika.

12.3. UZsakovas prie$ 14 kalendoriniy dieny rastu apie tai praneSes Rangovui, gali nutraukti
Sutartj ir pasalinti Rangova i§ Statybvietés, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutart].
Rangovo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

12.3.1. Rangovas nevykdo Sutarties sglygy 12.2 punkte nurodyty Uzsakovo nurodymy ir
dél to Uzsakovas i$ esmés negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi;

12.3.2. Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba visais pagristais
atvejais nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo (kai taikomas);

12.3.3. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinima netesti
savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Ziniarastyje (Veikly sarase)
nurodytg grafikg ir (arba) tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma;

12.3.4. Sutartis buvo pakeista, paZeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj;

12.3.5. paaiskéjo, kad Rangovas turéjo buti paSalintas i§ pirkimo procediros,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi ar
dél kity Pirkimo s3lygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

12.3.6. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos
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steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014 /24 /ES;

12.3.7. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje
nurodytos aplinkybés;

12.3.8. Rangovas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;
12.3.9. Rangovas, atlikdamas Darbus, nesilaiko teises akty reikalavimuy;

12.3.10. kitokio pobudZio Rangovo (ne)veikimas, aplaidumas, turintis neigiamos
jtakos Sutarties vykdymui.

Uzsakovas prie$ 21 kalendorine dieng apie tai rastu praneSes Rangovui, gali nutraukti
Sutartj, jeigu:

12.4.1. Rangovas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar
apriboja tikine veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus
tampa tokia pati ar panasi;

12.4.2. Rangovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje
jis registruotas, jstatymus;

12.4.3. keiciasi Rangovo organizaciné struktira - juridinis statusas, pobudis, ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

12.4.4. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas
sustabdomas, ar nutraukiamas.

Nutraukus Sutartj pagal 12.3 punkta:

12.5.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrijstus Uzsakovo nurodymus dél turto
iSsaugojimo ir (arba) dél Darby saugos,

ir

12.5.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus
ir perduotus, bet neapmokeétus Darbus. Taciau UzZsakovas Rangovo s3gskaita gali padengti
bet kuriuos nuostolius ir papildomas islaidas, susijusias su defekty iStaisymu, netesybas
dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas Uzsakovo iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties, ir
baudg, prilygstancia 10 proc. nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei. UZsakovas,
padares tokius atskaitymus uz papildomas iSlaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusig
Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

UzZsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, nepriklausomai
nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries 30 dieny apie tai
raStu pranesdamas Rangovui.

Rangovas, pries 21 kalendorine dieng apie tai rastu pranesSes Uzsakovui, gali nutraukti
Sutartj, jeigu:

12.7.1. Rangovas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties 9.8.3 punkte
nurodyto termino pabaigos negauna viso apmokéjimo;

12.7.2. UZsakovas visiskai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, kurie yra esminiai;
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12.7.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punktg trunka ilgiau nei 91
(devyniasdeSimt vieng) kalendorine dieng;

12.7.4. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apiboja tikine veiklg;

12.7.5. UZsakovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

12.7.6. kitokio pobiidzio Uzsakovo (ne)veikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos
Sutarties vykdymui.

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi pazeisti kuriy nors kity i$ Sutarties arba
kitaip kylandiy teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties saglygy punkta:

12.8.1. Rangovas per Uzsakovo nurodytg terming privalo:

12.8.1.1. nutraukti visus tolesnius Darbus, iSskyrus tokius, kuriuos bitina atlikti dél
gyvybés ar turto i$saugojimo arba dél Darby saugos;

12.8.1.2. perduoti UZsakovui [rangg ir MedZiagas, uz kuriuos jau sumokeéta;

12.8.1.3. perduoti Uzsakovui tinkamai ir pagal Sutarties nuostatas jvykdytus Darbus iki
Sutarties nutraukimo jsigaliojimo;

12.8.1.4. paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i$ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete;

12.8.1.5. taikomas Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 2 dalies 4
punktas.

13.  GINCAI

Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties Salys
rastu iSdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma
ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Gincas turi
biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei
ginco i$spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma
ginéa spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito
gincy sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susije gincai, kuriy nepavyksta iSspresti
deryby keliu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biiti visi$kai ar i$ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é Kkitai Saliai apie klititj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia
savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai
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turéjusios jtakos aplinkybés, j kurias Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvos
Respublikoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai,
sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavimga, likvidavima, veiklos pobiidZio
pakeitimg, stabdyma (trukdymag), Kkitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalimos jégos aplinkybiy sagvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojanciuose pojstatyminiuose teisés aktuose.

15. SUSIRASINEJIMAS

Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojandéiais ir
jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimag arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu ar kurjeriniu pastu
(patvirtinant gavima), toliau nurodytais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama prane$ima:

Rangovas UZsakovas
Vardas, pavardé | Darius Zolynas Ugné Cepauskaité
Adresas Chemijos g. 4D, Kaunas Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +37069905757 +37068136103
El. pastas 1@dn1000.1t Ugne.cepauskaite@kaunoklinikos.It

Jei pasikei¢ia Salies adresas, rekvizitai (tame tarpe ir banko saskaitos numeris) ir (ar) kiti
duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne véliau, kaip per 5
kalendorines dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji
neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto
pagal tuos duomenis.

Siekiant prisidéti prie ,Zaliyjy pirkimy“, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu
- daran¢iy kuo mazesnj neigiamg poveikj aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo,
maZesnio poveikio klimatui, skatinant ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys
susitaria ir Tiekéjas sutinka, kad Salia kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Tiekéjas
jsipareigoja:

15.3.1. Bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu pastu ar
kt.), mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik
elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais
atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai, turi (gali) buti pateikiami popieriniu
formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj
bitinumg - tokiu atveju turi buti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir
aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*“.

15.3.2. AtveZzti prekes, atvykti teikti paslaugas ar atlikti darbus Pirkéjui ne keliy eismo
piko valandomis, ty. pirmadieniais - penktadieniais nuo 10:00 iki 15:00 val. ir
trumpiausiais galimais marsrutais. UZ Prekiy, paslaugy ar darby priémima atsakingas
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Pirkéjo atstovas, priimdamas Prekes, paslaugas ar darbus fiziSkai jsitikina, ar Tiekéjas
Prekes pristaté, atvyko teikti paslaugas ar atlikti darbus ne keliy eismo piko valandomis.
Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo metu pareikalauti trumpiausio galimo marsruto
pasirinkimg jrodanciy dokumenty“.

16. SUBRANGA

Kai Darbams vykdyti Rangovas pasitelks Subrangova (-us), tokiu atveju taikomos
Sutarties 16 skyriaus nuostatos.

Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Rangovo pasitelkiamas
Subrangovas (-ai) nurodomas Sutarties priede.

Jei kei¢iami Subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Rangovas arba
Pirkimo salygose buvo keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, kartu su
informacija apie naujus Subrangovus turi biiti pateikti naujo Subrangovo pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Pirmiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j UZsakova su
praSymu pakeisti Subrangovus. UZsakovas reikalauja, kad naujo Subrangovo kvalifikacija
biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose, o jei pasitiilymas buvo vertintas
pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe - ir Rangovo pateiktame pasiilyme nurodytg (j kurig
buvo atsizvelgta vertinant pasitlymg), kvalifikacija. Jei Subrangovas neatitinka
kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo saglygose nustatytg pasalinimo
pagrindg (jei taikoma), UZsakovas reikalauja, kad Rangovas pakeisty minétg Subrangova
reikalavimus atitinkanciu Subrangovu.

Jeigu kvalifikacijai pagrijsti Rangovas nesirémé Subrangovy pajégumais, UzZsakovas
netikrina iy Subrangovy pasalinimo pagrinduy.

Rangovas, rastu kreipdamasis j Uzsakovg dél Subrangovy pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 5.28, 16.1-16.3
punktais.

UzZsakovas, gaves Sutarties 16.5 punkte nurodytg rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota
sprendima, kurj ra$tu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Subrangovo keitimo ir (ar)
naujo pasitelkimo, gin¢as sprendZiamas Sutarties 13 skyriuje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Subrangovo keitimo ir (ar)
naujo pasitelkimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir
tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi. Naujas Subrangovas gali pradeéti vykdyti jam
Rangovo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Sis
susitarimas.

Subrangovo pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
Subrangovo veiksmai arba neveikimas vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias
pasekmes kaip jo paties veiksmai ar neveikimas.

Rangovas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys Subrangovai. Rangovas yra atsakingas uz
Subrangovy vykdomg Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uZztikrinti, kad
Subrangovai laikytysi Sutarties nuostaty.

17. SPECIALISTAI

Rangovo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede ir atitinkamai taikomos



SUTP-2724

Sutarties 17 skyriaus nuostatos.

17.2. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémeési
Rangovas, kartu su informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto
atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksc¢iau minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi | UZsakova su praSymu pakeisti
specialistg. UZsakovas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija bty ne Zemesné nei
buvo reikalaujama Pirkimo sglygose.

17.3. Rangovas rastu kreipdamasis i Uzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 17.2 punkte.

17.4. Uzsakovas, gaves Sutarties 17.3 punkte nurodyta rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuota
sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél specialisto pasitelkimo
(keitimo), gin¢as sprendziamas Sutarties 13 skyriuje nustatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo).
Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios
Sutarties dalimi. Naujas specialistas gali pradéti vykdyti jam Rangovo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Sis susitarimas.

17.5. Rangovas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasialyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys specialistai.

18. ATSAKINGI ASMENYS

18.1. UZ Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

Rangovas Uzsakovas
Vardas, pavardé | Darius Zolynas Kestutis LaSinskas
Adresas Chemijos g. 4D, Kaunas Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +37069905757 +37037326805
El. pasStas 1@dn1000.1t Kestutis.lasinskas@kaunoklinikos.It

18.2. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalj:
Uzsakovo atsakingas asmuo - Neringa Peleckiené.

19. ASMENS DUOMENYS

19.1. Salys patvirtina Zinancios ir suprantanéios, kad nuo 2018 m. geguZés 25 d. yra tiesiogiai
taikomas 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) (toliau - Reglamentas). Salys jsipareigoja laikytis Reglamento ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy.

19.2. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantancios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi
asmens duomenys. Salys supranta, kad pagal $ig Sutartj Salys viena kitai perduos Sutartj
vykdanc¢iy darbuotojy asmens duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numer;j, el.
pasto adresg, gimimo metus, atlyginimo mediang) ir Sutartj pasirasanciy darbuotojy
asmens duomenis (vardas, pavardé, parasas), kurie turi biti tvarkomi isskirtinai su Sia
Sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui ir tik Sutarties administravimo tikslu.
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Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Sioje Sutartyje arba igaliojimuose nurodyti fiziniai
asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny tvarkyma Sios Sutarties vykdymo ir
administravimo tikslu, todél UZsakovas ir Rangovas prisiima atsakomybe uz bet kokias
galinCias kilti pretenzijas dél asmens duomeny tvarkymo Sios Sutarties jgyvendinimo
tikslu. UZsakovas ir Rangovas patvirtina, jog asmens duomenys bus tvarkomi ir saugomi
tik tiek, kiek numato bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklé.

Salys taip pat jsipareigoja:

19.3.1. laikytis Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymga, reikalavimuy;

19.3.2. bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad
kita Salis galéety laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga
reglamentuojancius teisés aktus;

19.3.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglamentg;

19.3.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidimg,
susijusi su kitos Salies perduotais asmens duomenimis.

20. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

Rangovas suteikia UZsakovui neatSaukiama, neterminuotg, perleidZziamg, neiSimtine
neatlyginting licencija naudotis visomis turtinémis autoriy teisémis ir visomis kitomis
intelektinés nuosavybés teisémis j Rangovo dokumentus (jskaitant nebaigtus
dokumentus) ir kitus intelektinés nuosavybés teisés objektus, susijusius, panaudotus ir
(ar) jtrauktus j Rangovo dokumentus ar biitinus jy panaudojimui pagal paskirtj, jskaitant
atgaminti, iSleisti, versti, naudoti, keisti ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir
vieSinti Rangovo dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui (toliau - ir
Licencija). Laikoma, kad Licencija yra suteikta Uzsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés
nuosavybeés teisiy objekto perdavimo UZsakovui momento, jskaitant nebaigty dokumenty
perdavima.

Uzsakovas turi autoriaus bei kitas intelektualinés nuosavybés teises j Uzsakovo sukurtus
dokumentus. Rangovas be UZsakovo sutikimo neturi teisés dokumenty kopijuoti, naudoti
ir perduoti treciajai Saliai, iSskyrus atvejus, kai tai butina vykdant Sutartj.

21. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine
galig - po viena kiekvienai Saliai.

Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia juy tikslus.

Sutarties priedai:

21.4.1. 1 PRIEDAS. Techniné specifikacija;

21.4.2. 2 PRIEDAS. Ziniarastis (Veikly sarasas);

21.4.3. 3 PRIEDAS. Atlikty darby akto forma;

21.4.4. 4 PRIEDAS. Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma;
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21.4.5. 5 PRIEDAS. Darby perdavimo-priémimo akto forma.
21.4.6 6 PRIEDAS. Rangovo pasiiilymas.

22. SALIY REKVIZITAI IR PARASAL:

Rangovas UZsakovas

UZdaroji akciné bendrove ,DN1000“ Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Chemijos g. 4D, LT-51344 Kaunas Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 304745980 Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokétojo kodas LT100011524315 PVM mokétojo kodas LT351634917

A.s.Nr.LT75 7044 0600 0820 5433 A.s.Nr.LT21 7300 0100 0222 6410

AB SEB bankas, 70440 AB Swedbank, 73000

Direktorius Generalinis direktorius

Darius Zolynas prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius

Parasas ... snnssssssesseneens Parasas .....cooemenenernsennssesnssssssssnsnns

Data: Data:

AV. AV.
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Nr. Techniniai reikalavimai ir darby aprasymas Mato vnt | Preliminarus
kiekis
Reikalingy medziagy ir darby sarasas:
1. FlanSinio filtro DN80 sumontavimas termofikacinio vandens vnt 1
linijoje
2. Flansinio filtro DN65 sumontavimas termofikacinio vandens vnt 1
linijoje
3. Manometry su manometriniais ventiliais sumontavimas (slégio vnt 4

matavimui pries ir uz filtry)

Montavimo vietos: DN80, DN65 - flanSiniai filtrai, M - monometras, F - filtras:
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2 priedas

ZINIARASTIS (Veikly sarasas)

Pavadinimas Mato Kiekis Kaina vnt Suma Eur Suma viso Eur
vnt. Eur be viso be PVM su PVM
PVM
VamzdZiy keitimo darbai kompl 1 1492,00 1492,00 1805,32
Pradinés sutarties verté: 1805,32
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3 priedas

ATLIKTU DARBUY AKTAS Nr. ___

Data

UzZsakovas: Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos

Rangovas:
Sutarties data ir Nr.:
Objektas:
Sudaryta uz m. men.
Atlikty .
Kaina Darby Atlikty Darby Athk.tu‘ Darby
agal rupes rupés (etapo) grupés (etapo)
Eil. pag grup grup p per
Darby grupiy (etapy) pavadinimas | Sutartj | (etapo) dalis dalis (%) per L
Nr. S atsiskaitoma
(Eur) (%) nuo atsiskaitoma laikotari suma
be PVM Darby laikotarpj (Eur) bi:l PVM
pradZzios
1 2 3 4 5 6
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Ziniarastj
(Veikly sgrasas)]
Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas]:
Bendra suma su PVM (Eur):
UzZsakovas Rangovas

20_m. meén. d. 20_m. meén. d.
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4 priedas

Statybvietés perdavimo-priémimo aktas

[Data]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas - Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, vadovaudamasis
Sutarties salygy 4.4 punkto nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo-priémimo aktu suteikia
Rangovui - [pavadinimas] Statybvietés valdymo teise.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas $j aktg patvirtina, kad:
1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.
2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo-priémimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy biikle,
uz kurig Rangovas yra atsakingas:

1.
2.
Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;

2. Esamag Statybvietés priklausiniy bikle apibtudinantys priedai, nuotraukos, aprasymai ar kita.

UZsakovo atstovas

Parasas: Data

Rangovo atstovas

Parasas: Data
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5 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Kaunas, ......... 00 VAT d
[Rangovo  pavadinimas],  atstovaujama  .....c.eeeens ,  veikian¢io = pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir Lietuvos sveikatos
moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, atstovaujamos ... , veikianc¢io pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas UZsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis,
o kiekviena atskirai - Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties pavadinimas, sudarymo data]
sutartimi (toliau - vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr. , sudaré §i Darby
perdavimo-priémimo aktq:

1. Rangovas perduoda UZsakovui atliktus Darbus ... [Darby pavadinimas,
sutampantis su Sutarties 2.2 punkte esanciu Darby pavadinimu], o Uzsakovas Siuos atliktus Darbus
priima.

2. Uz atliktus Darbus UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig ... Eur
((emsrermseeseesseesseessseesssee e eee s ees et seees s srs s ra s R R eury) sumga Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta
tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél
atlikty Darby kokybés.]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i$skyrus defektus, kurie neturés esminés
jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj. Defekty sqrasas pridedamas. Defektai turi biiti pasalinti per
[nurodyti dieny skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po Sio Darby perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos.]

[Pasirenkama pagal situacijg]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodq teisine galiq. Vienas egzempliorius

pateikiamas Rangovui, kitas lieka UZsakovui.

Rangovas Uzsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokeétojo kodas]
Parasas Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]

[PRIEDAS:  Defekty sarasas, taip pat
nurodant pagrista laika defekty taisymui]



